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Contrato de Prestacion de Servicios de consultoria como Técnico Regional en el
marco del proyecto “Fomentar la Transicion agroecolégica e integrar la
agrobiodiversidad en la agricultura familiar en México” (AgroecoBio-Mx), en el
sitio piloto Concordia en el estado de Sinaloa (Fase 3), que celebran por una parte
Nacional Financiera, S.N.C. en su caracter de Fiduciaria del Fideicomiso Fondo
para la Biodiversidad, en lo sucesivo “EL FONDO", representado por su Secretaria
Técnica, la Mtra. Ana Luisa Guzman y Lépez Figueroa; y por la otra parte, la M. en C.
Valeria Gémez Pérez, en lo sucesivo “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, en
conjunto “LAS PARTES”; mismo que se suscribe de conformidad con los
antecedentes, las declaraciones y las cldusulas siguientes:

ANTECEDENTES

Con fecha 20 de mayo de 2022, la Agencia Francesa de Desarrollo (AFD), la
Comisién Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (CONABIO), y
“EL FONDO"”, suscribieron un Acuerdo de Financiamiento para llevar a cabo el
proyecto denominado “Fomentar la Transicion agroecolégica e integrar la
agrobiodiversidad en la agricultura familiar en México” (AgroecoBio-Mx),
registrado por la AFD con humero AFD CDMX1058 05-06 y por la CONABIO con
el nUmero CNOO7/YAO11/22, para efectos de este instrumento el “Proyecto”.

El “Proyecto” tiene como objetivo general, contribuir a fomentar la transicién
agroecoldgica y la agrobiodiversidad a escala nacional a partir de al menos dos
sitios piloto ubicados en la Sierra Madre Occidental: a) Concordia, estado de
Sinaloa, y b) El Limén, estado de Jalisco, mediante el fortalecimiento de
capacidades, la sistematizacién e intercambio de conocimientos y resultados, el
apoyo a la toma de decisiones de los actores, la colaboracién multiactores y la
formulacion de politicas publicas, todo ello a través de la AFD como agencia
financiadora, la CONABIO como agencia implementadora, “EL FONDO"” como
beneficiario, y de un Coordinador del “Proyecto”, tal y como lo establece el
Manual Operativo del “Proyecto”.

Derivado de lo anterior, “EL FONDO” suscribié con “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO" el Contrato de Prestacién de Servicios nimero NP2023121, con fecha
15 de diciembre de 2023, para llevar a cabo la Consultoria como Técnico Regional
en el marco del proyecto “Fomentar la Transicién agroecolégica e integrar la
agrobiodiversidad en la agricultura familiar en México" (AgroecoBio-Mx), en el
sitio piloto Concordia, estado de Sinaloa (Fase 2), con el que se mantuvo la fase
de preparacion del “Proyecto” en dicho sitio piloto, y que sirve de precedente
para este Contrato.

DECLARACIONES
Declara “EL FONDO", por conducto de su representante, que:
Por Contrato de fecha 18 de mayo de 1993, modificado en fechas posteriores

como se indica en el Convenio Modificatorio del 28 de septiembre de 2018, se
constituyo el Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad en Nacional Financiera,
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S.N.C., en su caracter de Institucién Fiduciaria, el cual estd inscrito bajo el
ndmero 1077-1, cuenta con Registro Federal de Contribuyentes NFF930518-
F76, y tiene como objeto integrar un fondo con recursos en numerario y en
especie para promover, financiar y apoyar las actividades de la Comision
Nacional para el Conocimiento y Uso de la Biodiversidad (CONABIO), en
materia de fomento, desarrollo y administracién de proyectos para la
exploracion, estudio, proteccién, utilizacién y difusién de los recursos
biolégicos tendientes a conservar los ecosistemas del paisy a generar criterios
para su manejo sustentable.

La Mtra. Ana Luisa Guzman y Lépez Figueroa estéd facultada para celebrar el
presente instrumento, conforme a la Escritura PUblica nimero 144,312, de
fecha 11 de junio de 2010, otorgada ante la fe del Notario Publico Niumero 151
del Distrito Federal, actualmente Ciudad de México, el Lic. Cecilio Gonzalez
Marquez, facultad que no le ha sido revocada a la fecha.

Su Comité Técnico, en sesion de fecha 29 de abril de 2020 autorizé, en el rubro
“Integracién de la Biodiversidad en los Sectores Productivos de la
Alimentacion”, los recursos necesarios para llevar a cabo las actividades
inherentes al objeto del presente instrumento en apoyo de la CONABIO.
Dichos recursos provienen de la Donacién CMX1058 05-06 a través de la
Agencia Francesa para el Desarrollo (AFD), para ejecutar el “Proyecto”, con
cargo a los subproyectos contables GRP-SP 3029500002, 3029600002,
3029700002, 3029800002, 3029900002, 3030000002, PT-33501.

El Dr. Daniel Quezada Daniel, en su caracter de Secretario Ejecutivo de la
CONABIO, mediante oficio nUmero SE/082/2022 de fecha 15 de noviembre de
2022, aprobd la realizacion del proyecto “Transicion agroecolégica y
agrobiodiversidad (AgroecoBio-Mx)", y designé como Responsable de
Seguimiento Operativo a la Mtra. Elena Xochitl Ramirez Reivich, Directora de
Gestidn Técnico-Financiera de Proyectos Prioritarios en Biodiversidad de la
CONABIO; y a través del oficio nimero SE/0180/2023 de fecha 24 de mayo de
2023, designd al Bidl. Jorge Larson Guerra, encargado del despacho de la
Coordinacién de Agrobiodiversidad y Recursos Bioldgicos de la CONABIO,
como Responsable de Seguimiento Técnico, conforme a lo establecido en la
Clausula Vigésima Segunda del Quinto Convenio Modificatorio del Contrato
de Fideicomiso.

Para los efectos legales de este instrumento, sefiala como su domicilio el
ubicado en Liga Periférico-Insurgentes Sur nUmero 4903, Colonia Parques del
Pedregal, Demarcacion Territorial Tlalpan, Cédigo Postal 14010, Ciudad de
México.

Declara “LA PRESTADORA DEL SERVICIO", que:
Es persona fisica, mayor de edad, de nacionalidad mexicana, con Registro

Federal de Contribuyentes GOPV920129Q5A, bajo el régimen simplificado de
confianza (RESICO), y que goza de capacidad juridica suficiente para obligarse

Pégina 2 de ¥




NP2024025

en los términos y condiciones del presente Contrato.

I.2 Cuenta con los estudios, conocimientos y experiencia suficientes para
desarrollar las actividades y conoce plenamente las caracteristicas y
necesidades de los servicios materia del presente Contrato.

IL3 Ladocumentacién que presenta para amparar los conocimientos, experiencia
laboral, permisos, licencias, estudios, certificaciones y otros de naturaleza
similar y que obran en el expediente que presentd para prestar los servicios,
Materia de este Contrato, son auténticosy cualquier omision o falsificacién en
este sentido, seran motivo de rescisiéon inmediata de este Contrato; en su caso
“EL FONDO"” se reserva el derecho de dar parte a las autoridades
correspondientes y actuar conforme a la normatividad vigente.

Il.4 Declara bajo protesta de decir verdad que se encuentra al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales y que no ha sido inhabilitada para
celebrar contratos por alguna dependencia o entidad de la Administracién
Publica Federal, Estatal o Municipal.

II.5 Para los efectos legales de este instrumento, sefiala como su domicilio el
ubicado en la calle 29 de enero sin nimero, Localidad Potrerillos, Municipio de
Rosario, Codigo Postal 82839, Estado de Sinaloa.

lll. “LAS PARTES” declaran que reconocen la personalidad con la que se
ostentany estan de acuerdo en la suscripcion del presente instrumento en la
forma y términos que se establecen en las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. - Objeto y Alcance.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga con “EL FONDO"” a llevar a cabo la
consultoria como Técnico Regional en el marco del proyecto “Fomentar Ila
Transicion agroecolégica e integrar la agrobiodiversidad en la agricultura
familiar en México” (AgroecoBio-Mx), en el sitio piloto Concordia en el estado de
Sinaloa (Fase 3), en adelante EL SERVICIO, para lo cual desarrollard las actividades y
entregara los productos establecidos en los términos y condiciones descritos en el
Anexo Unico del presente instrumento, el cual una vez rubricado y firmado por “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” y por los Responsables de Seguimiento Técnico y
Operativo que se sefialan en la Clausula Cuarta, formard parte integrante del
presente instrumento.

SEGUNDA. - Obligaciones de “LA PRESTADORA DEL SERVICIO™:

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se obliga a:
a) Aplicar su capacidad y conocimientos para cumplir satisfactoriamente con las
actividadesy productos descritos en el Anexo Unico del presente instrumento;
b) Cumplir entiempoy forma con la entrega de los productos comprometidos, en
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los términos del presente Contrato y su Anexo Unico;

c) Garantizar la calidad de los productos comprometidos en el presente Contrato
y su Anexo Unico, debiendo cumplir con las especificaciones requeridas,

d) Prestar EL SERVICIO en forma personal e independiente, siendo la Unica
responsable de la ejecuciéon de las actividades;

e) Salvaguardar el uso, integridad y confidencialidad sobre los documentos,
informacién, procedimientos y sistemas que se le proporcionen, de
conformidad con la Clausula Sexta;

f) Mantener constante comunicacién con el Responsable de Seguimiento
Técnico de la CONABIO, asi como con el Coordinador del “Proyecto”,

g) Atender las observaciones que realicen tanto el Responsable de Seguimiento
Técnico de la CONABIO, como el Coordinador del “Proyecto” para la entrega
satisfactoria de los productos comprometidos en este Contrato y su Anexo
Unico, y

h) En general, cumplir con todas las obligaciones que se establecen en el presente
Contrato y su Anexo Unico.

TERCERA. - Pagos.

“EL FONDO"” se obliga a pagar a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” por la
realizaciéon de EL SERVICIO en los términos y condiciones estipulados en este
Contrato y en su Anexo Unico, la cantidad de $273,844.98 (Doscientos setenta y tres
mil ochocientos cuarenta y cuatro pesos 98/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor
Agregado, resultando la cantidad total de $317,660.18 (Trescientos diecisiete mil
seiscientos sesenta pesos 18/100 M.N.), menos retencion de impuestos. Dicha
cantidad cubre cualquier gasto administrativo u operativo relacionado con los
servicios objeto de este Contrato, y sera cubierta de la siguiente forma: 09 (nueve)
pagos, cada uno por la cantidad de $35,295.58 (Treinta y cinco mil doscientos
noventa y cinco pesos 58/100 M.N.), que incluye el impuesto al valor agregado y a la
que se le hara la retencion de impuestos; cada pago se hard dentro de los 10 (diez)
dias habiles siguientes a las respectivas fechas de entrega, a satisfaccion de la
CONABIO, de cada uno de los 09 (hueve) Productos que se que se establecen en el
Anexo Unico del presente instrumento, de conformidad con las caracteristicas,
periodos y fechas que en el se indican.

Los pagos antes mencionados se efectuaran en el domicilio de “EL FONDO" o via
depdsito a la cuenta que indique “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, previa entrega
del comprobante fiscal que relina todos los requisitos legales.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO"” manifiesta expresamente su conformidad para
que “EL FONDO" efectle las retenciones de los impuestos correspondientes,
conforme a lo establecido en las disposiciones legales vigentes, respecto de los
pagos gque perciba con motivo de este Contrato.

CUARTA. - Seguimiento y Cumplimiento.

La Mtra. Elena Xochitl Ramirez Reivich, Directora de Gestién Técnico-Financiera de
Proyectos Prioritarios en Biodiversidad de la CONABIO fungird como Responsable
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de Seguimiento Operativo, y el Bidl. Jorge Larson Guerra, encargado del despacho
de la Coordinacion de Agrobiodiversidad y Recursos Biolégicos de la CONABIO,
fungira como Responsable de Seguimiento Técnico.

Con la finalidad de llevar a cabo el seguimiento y cumplimiento de las actividades
de EL SERVICIO conforme al Anexo Unico, “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”
Mmantendra constante comunicacion con el Responsable de Seguimiento Técnico, asf
como con el M. en C. Alfonso Quiroz Ramirez, Coordinador del “Proyecto”, a través de
medios digitales como correo electrénico y plataformas digitales, o bien, mediante
reuniones presenciales, quedando evidencia documental de lo anterior a través de
minutas o bitadcoras que para tal efecto se elaborardan por el Responsable de
Seguimiento Técnico.

La Responsable de Seguimiento Operativo comunicard por escrito a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” cuando EL SERVICIO haya concluido
satisfactoriamente en los términos del Anexo Unico del presente instrumento, y lo
informard al Secretario Ejecutivo de la CONABIO y a la Secretaria Técnica de “EL
FONDO".

“EL FONDO" se encargara de dar tramite a los pagos respectivos por la realizacién
de EL SERVICIO, previa solicitud por escrito de la Responsable de Seguimiento
Operativo donde indique que “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” cumplié
satisfactoriamente con lo requerido para el pago correspondiente.

QUINTA. - Propiedad de los Trabajos y Derechos de Autor.

“LAS PARTES"” convienen en que los productos que resulten de EL SERVICIO, objeto
de este Contrato, serdn propiedad de “EL FONDO” y la CONABIO, por lo que “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO" no se reserva derecho alguno sobre dicha propiedad.

Asi mismo, “LAS PARTES" acuerdan que, si como resultado del cumplimiento del
objeto del presente instrumento se crean obras protegidas por la Ley Federal del
Derecho de Autor, los derechos de autor en su aspecto moral corresponderdn a “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO”, en tanto que los derechos de autor en su aspecto
patrimonial o conexo seran de la CONABIO y de “EL FONDO", quienes contardn con
plena independencia para usar o difundir de la manera que mejor les convenga
dichas obras.

SEXTA. - Confidencialidad.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” se compromete a guardar estricta
confidencialidad sobre los documentos, informacién, procedimientosy sistemas que
le proporcione “EL FONDO" o los Responsables de Seguimiento Técnico y Operativo
de la CONABIO durante la prestacién de EL SERVICIO y con posterioridad al término
del mismo; informacién que no podra transferir, difundir o utilizar en cualquier forma
sin el consentimiento previo de los responsables antes mencionados, en el

entendido de que el incumplimiento a lo dispuesto por esta Clausula le obligara al /

pago de los dafos y perjuicios ocasionados, independientemente de otras acciones
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civiles y/o penales a que se haga acreedora.
SEPTIMA. - Transparencia.

“LAS PARTES” acuerdan que el presente instrumento, la informacion y los datos
personales contenidos en el mismo, sean publicos y abiertos, con la finalidad de que
la CONABIO y “EL FONDO" transparenten la informacién relativa a su operaciéon y
actividades que realizan, en atencién a su politica de rendiciéon de cuentas sobre el
ejercicio de sus recursos publicos y privados, y en cumplimiento de los principios de
transparencia, transparencia proactiva y apertura institucional previstos en la
legislacion en la materia.

Cuando los Productos previstos en el Anexo Unico del presente Contrato contengan
datos personales, incluido material grafico como fotografias o videos, “LA
PRESTADORA DEL SERVICIO” deberd contar previamente a su entrega, con
autorizacion formal de su titular, para que se transfieran a la CONABIO y a “EL
FONDO?", con la finalidad de que puedan publicarlos en su pagina web o entregarlos
a la AFD. En el caso de que el titular de los datos no autorice su transferencia a la
CONABIO y a “EL FONDO", dichos datos deberan eliminarse de los productos
resultado de EL SERVICIO prestado, sin que esto afecte el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas conforme a este instrumento y su Anexo Unico.

OCTAVA. - Cesién de Derechos y Obligaciones.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no podra ceder parcial o totalmente a terceros
los derechos u obligaciones adquiridas al amparo del presente instrumento.

NOVENA. - Relacion Laboral.

“LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, dada la naturaleza de caracter civil del presente
Contrato, no forma parte del personal que trabaja para “EL FONDO" ni para la
CONABIO, por lo que no tiene ningln derecho de los que corresponden a los
trabajadores de base o confianza; por lo tanto, debera dejar a salvo los derechos de
“EL FONDO" y de la CONABIO en caso de cualquier controversia laboral.

DECIMA. - Integridad y Divisibilidad.

“LAS PARTES" reconocen que el presente Contrato y su Anexo Unico contienen la v_$

totalidad de sus acuerdos y supera, cancela y sustituye cualquier acuerdo, promesa,
transaccién, comunicacién o entendimiento previo, de cualquier naturaleza,

prevaleciendo lo estipulado en el presente Contrato. Asi mismo, acuerdan que en

caso de que alguna de sus clausulas resulte ser ilegal, nula o no ejecutable de
conformidad con cualquier ley presente o futura, las cldusulas restantes estaran
vigentes y no se veran afectadas.

DECIMA PRIMERA. - Vigencia y Plazo de Ejecucion

En virtud de la necesidad temporal de EL SERVICIO, es pacto expreso entre “LAS
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PARTES"” que, el presente Contrato tenga una vigencia a partir de la fecha de su
firmay hasta el cumplimiento total de los compromisos en él establecidos, los cuales
tienen un plazo para su ejecucién del 15 de enero al 30 de septiembre de 2024,
debiendo “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” entregar, en tiempo y forma, todos los
productos establecidos en el Anexo Unico del presente instrumento.

DECIMA SEGUNDA. - Modificaciones.

Durante la vigencia del presente Contrato, “LAS PARTES" podran acordar por escrito
modificaciones al presente instrumento y a su Anexo Unico, las cuales podrdn
establecerse mediante la suscripcién de comun acuerdo de un convenio
modificatorio, siempre y cuando no se altere el objeto del presente instrumento.

DECIMA TERCERA. - Terminacién Anticipada.

“EL FONDO"”, mediante notificacién por escrito a “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO", emitida por lo menos con 10 (diez) dias habiles de anticipacién, podra
dar por terminado de manera anticipada el presente Contrato por causas que asf lo
Jjustifiquen. En tales casos, se pagaran los servicios realizados hasta la fecha de la
terminacién y tanto la CONABIO como “EL FONDO", conservaran la titularidad de
los derechos patrimoniales sobre los productos que “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO" haya entregado hasta la fecha de la terminacion.

DECIMA CUARTA. - Rescisién.

“LAS PARTES” convienen en que este instrumento podra ser rescindido de pleno
derecho y sin necesidad de declaracién judicial, en caso de que “LA PRESTADORA

DEL SERVICIO"” no cumpla con cualquiera de las obligaciones de las que sea sujeta

en virtud de este Contrato, o no las cumpla de la manera convenida, o por infringir  \ -
las disposiciones juridicas que rigen este documento. Asi mismo, serd causa de
rescision del presente Contrato la transmisién total o parcial, por cualquier titulo, de AN
los derechos derivados de este Contrato sin la aprobacién expresa y por escrito de t"
“EL FONDO". v

notificara a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”, quien contara con un plazo de 10
(diez) dias habiles contados a partir de dicha notificacién para manifestar lo que a su
derecho convenga, asi como para aportar las pruebas que estime pertinentes.
Transcurrido el término sefialado, “EL FONDO"”, tomando en cuenta los argumentos
Y pruebas ofrecidas por “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” determinara de manera %ﬂ
[
\JK\

En caso de presentarse alguno de los supuestos anteriores, “EL FONDO"” se lo 4\1\/5

fundada y motivada si resulta procedente o no rescindir el presente Contrato, lo cual
se notificara por escrito a “LA PRESTADORA DEL SERVICIO"”. En caso de resultar
procedente la rescision, en la misma notificacion se estableceran los términos en que
ésta operara.

Si “LA PRESTADORA DEL SERVICIO” no manifiesta argumento alguno dentro del
término antes sefalado se entenderd que ha reconocido su incumplimiento, y se
procedera a notificarle la rescisién del presente instrumento y los términos en qu%

ésta operara.
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“EL FONDO?” se reserva el derecho a ejercer en contra de “LA PRESTADORA DEL
SERVICIO"” mediante via judicial, las acciones legales que considere necesarias para
exigir la reparacién de los dafios y perjuicios ocasionados por el incumplimiento de
los compromisos pactados en el presente Contrato con motivo de su rescision.

“LAS PARTES"” manifiestan su conformidad para que, en caso de rescision del
presente Contrato, corresponda a la CONABIO y a “EL FONDO" |a titularidad de los
derechos de autor en su aspecto patrimonial de los trabajos entregados durante la
vigencia del mismo y hasta la fecha de su rescision.

DECIMA QUINTA. - Interpretacion y Controversias.

Este Contrato es producto de la buena fe, por lo que todo conflicto que resulte de su
ejecucion, interpretacion, cumplimiento y todo aquello que no esté expresamente
establecido en el mismo, se resolvera de mutuo acuerdo, en caso de no lograrse un
acuerdo entre “LAS PARTES”, éstas se someteran a la jurisdiccion de los tribunales
competentes en la Ciudad de México, renunciando desde este momento al fuero
que les pudiera corresponder en razén de sus respectivos domicilios presentes o
futuros.

Leido que fue el presente instrumento y enteradas “LAS PARTES” de sus términosy
alcances legales, lo firman por duplicado en la Ciudad de México, a los 15 dias del mes
de enero de 2024.

“EL FONDO” “LA PRESTADORA DEL SERVICIO”
// i A / AN
h’i /ﬂ/yyg\/_/{ L,’.—W\.‘ g ‘__\ //
Mtra. Ana Luisa Guzm@an y Lopez M.en C. VaI#fa Gomez Pérez
Figueroa

Secretaria Técnica del Fideicomiso
Fondo para la Biodiversidad

Responsable de Seguimiento Operativo de la CONABIO

SRR T

Mtra. Elena Xochitl Rarhirez Reivich ..
Directora de Gestién Técnico-Financiera de Proyectos Prioritarios en /

Biodiversidad
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Responsable de Seguimiento Tégnico de la CONABIO

=R 1 [ .
Biol. Jorg¥ Larson Guerra
Encargado del despacho de la Coordinacién de Agrobiodiversidad y

% Recursos Bioldgicos

La presente hoja de firmas corresponde al Contrato de Prestacién de Servicios para llevar a cabo la
consultoria como Técnico Regional en el marco del proyecto “Fomentar la Transicién
agroecoldgica e integrar la agrobiodiversidad en la agricultura familiar en México” (AgroecoBio-
Mx), en el sitio piloto Concordia en el estado de Sinaloa (Fase 3), que celebran por una parte Nacional
Financiera, S.N.C. en su carécter de Fiduciaria del Fideicomiso Fondo para la Biodiversidad, y por la
otra parte la M. en C. Valeria Gémez Pérez, a los 15 dias del mes de enero de 2024.
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Anexo Unico del Contrato de Prestacion de Servicios que celebran por una parte
Nacional Financiera S.N.C. en su caracter de Fiduciaria del Fideicomiso Fondo
para la Biodiversidad, y por otra parte la M. en C. Valeria Gémez Pérez, de fecha 15
de enero de 2024.

1. Nombre de EL SERVICIO.

Consultoria como Técnico Regional en el marco del proyecto “Fomentar la
Transicién agroecoldgica e integrar la agrobiodiversidad en la agricultura familiar
en México” (AgroecoBio-Mx), en el sitio piloto Concordia en el estado de Sinaloa.
(Fase 3)

2. Descripcion y Justificacion.

El proyecto denominado “Fomentar la Transicién agroecolégica e integrar la
agrobiodiversidad en la agricultura familiar en México”, o también referido en el
Manual Operativo del Proyecto con su nombre corto “Transicién agroecologica y
agrobiodiversidad” (AgroecoBio-Mx), tiene como finalidad “Contribuir a fomentar la
transicion agroecoldgica (TAE) y la agrobiodiversidad (ABD) a escala nacional a partir
de los sitios piloto, mediante el fortalecimiento de capacidades, la sistematizacion e
intercambio de conocimientos y resultados, el apoyo a la toma de decisiones de
las/los actores, la colaboracién multiactores, y la formulacion de politicas publicas.”

El “Proyecto” se implementara a nivel nacional, y en cuando menos dos sitios piloto
ubicados en la Sierra Madre Occidental, a) Concordia Sinaloa, y b) El Limén
Jalisco, que tienen las siguientes caracteristicas: (1) Presencia y avances en la
implementacién del programa Produccién para el Bienestar (PpB)y de la Estrategia
de Acompafiamiento Técnico (EAT); (2) Zonas con existencia comprobada de
agrobiodiversidad y practicas tradicionales asociadas a ella, y retos asociados a dicha
biodiversidad, su conservacién y uso; (3) Existencia u obtencién de acuerdos previos
con autoridades de diversos 6rdenes de Gobierno; (4) Zonas donde no estan
presentes otros proyectos nacionales (como son Territorios Productivos
Sustentables o Faros agroecolégicos); (5) Existencia de actores locales clave
altamente motivados y deseosos de participar activamente y contribuir al proyecto
y a las actividades planteadas; (6) Posibilidad de colaborar con actores de organismos
de investigacién y desarrollo con vision afin a la del proyecto y posibilidades

concretas de intervencién/participacion; y (7) Sitios o zonas seguras, los sitios deben *

de estar dentro de las zonas que la AFD pueda intervenir; en este sentido quedan
fuera todas las zonas consideradas de riesgo en el mapa del consulado francés en
México.

Cabe destacar que, dentro de cada sitio piloto, se tiene definida la extension -

territorial que abarcaran las actividades del “Proyecto”.

La Técnico Regional en el Sitio Concordia, tiene entre sus funciones generales de
acuerdo al Manual Operativo del “Proyecto”, las de colaborar con el Coordinador
General en la planeacién, ejecucion y evaluaciéon del “Proyecto”; organizar y
supervisar las actividades en el territorio; coordinar los planes territoriales de
Transicion Agroecolégica; vincularse con actores sociales e institucionales para la
articulacién de acciones en el contexto del “Proyecto”, actividades precursoras desde
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la Fase 1y subsistentes para el “Proyecto”. Es por ello que, con los resultados de la
Fase 2, el “Proyecto” logré avanzar y tomar forma en la preparacién de los objetivos
que se deben cumplir en el sitio piloto.

Para esta Fase 3 se incluyen nuevas actividades y complementarias para la Técnico
Regional como las de llevar a cabo la ejecucién del Plan de fortalecimiento de
capacidades agroecolégicas en el sitio piloto, con el desarrollo de diversas
capacitaciones en semillas forrajeras, ganaderia regenerativa, comercializacién
de maices criollos, horticultura biointensiva, entre otras capacitaciones; asi como
fungir como Secretaria Técnica del Comité Territorial, elaborando actas de las
sesiones celebradas; y desarrollando de manera participativa antecedentes tanto
para un diagndstico de Agrobiodiversidad, como para otro relativo a la Concertacién
y Accion Colectiva en el territorio.

3. Objetivos a escala de los sitios piloto, Concordia del estado de Sinaloa.

a) Mejorar las capacidades individuales y colectivas de los actores territoriales para
que puedan contribuir y participar en la TAE y el fortalecimiento de la ABD, con
énfasis en mujeresy jovenes.

b) Fomentar y fortalecer la emergencia de oportunidades y mecanismos de
comercializacion y consumo de productos agroecoldégicos con identidad
territorial bajo control de los actores locales y que contribuyan a mejorar sus
ingresos.

c) Fomentar y fortalecer la sistematizacion, el intercambio, la divulgacion y la
integracion de conocimientos, experiencias e innovaciones en cuanto a la TAE y
la ABD entre actores locales.

d) Fortalecer la colaboracién y la accién colectiva entre actores territoriales.

e) Disponer de metodologias y herramientas que respondan a las necesidades de
los productores y otros actores locales, y puedan ser apropiados y usados para
alimentar la toma de decisiones y la accién colectiva territorial en torno a la TAE
y la ABD.

4. Ubicacion.
Sitio piloto Concordia en el estado de Sinaloa.

5. Duracion de EL SERVICIO.
Del 15 de enero al 30 de septiembre de 2024.

6. Actividades a desarrollar.

La Técnico Regional coadyuvara con el Coordinador del “Proyecto” en la planeacién,
ejecucion y evaluacion de las actividades necesarias que lleven a cumplir con los
resultados del Marco Légico, con los Productos Clave, asi como con los Indicadores
sefialados en la Hoja de Ruta del Proyecto a nivel sitio piloto en particular en la
comunidad de Concordia en el estado de Sinaloa y desarrollando las siguientes
actividades:
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